Kanehelattksla
What’s used to give greetings, thanks and love (the Thanksgiving Address)

Uskah [1]. Teyethinuhwelata- Ukwehoktiha
we extend our greetings, thankfulness and love to them All Of The People
Téken [2]. Teyethinuhwela-ta- Yukhinulhd ohwAtsya?
we extend our greetings, thankfulness and love to her Our Mother The Earth
Ahsa [3]. Teyethinuhwela-t- Ohnekanushokiha
we extend our greetings, thankfulness and love to them All Of The Waters
Kay¢ [4]. Teyethinuhwelata Nya?tekAtsyake
we extend our greetings, thankfulness and love to them The Different Kinds Of Fish
Wisk [5]. Tetwanuhwela tii Ka?niyohutés aw4ihihte?
we extend our greetings, thankfulness and love to it The Short Plant Strawberry
Yayahk [6]. Tetwanuhwelatu Oyu?kwa”?u-wé
we extend our greetings, thankfulness and love to it The Native Tobacco
Tsya'tdk [7]. Teyethinuhwela-ta Asha na?tekutahnu-téhle?
we extend our greetings, thankfulness and love to them The Three Sisters
Tékehlu? [8]. Teyethinuhwela-ta- Onekli?shuha
we extend our greetings, thankfulness and love to them The Grasses
Wartehlu? [9]. Teyethinuhwela-ta Onuhkwa?thokiiha
we extend our greetings, thankfulness and love to them All Of The Medicines
Oye'li* [10]. Teyethinuhwelata Nya?tekalu-take
we extend our greetings, thankfulness and love to them The Different Kinds Of Trees
Uskah yawa'lé- [11]. Teyethinuhwela-ti- Nya?tekatsi”’nu-wake

we extend our greetings, thankfulness and love to them The Different Kinds Of Insects

Tékni yawa'lé: [12]. Teyethinuhwela-ta- Kutilyo?okiha

we extend our greetings, thankfulness and love to them  All Of The Indigenous Animals

Ahsa yawa'lé [13]. Teyethinuhwelata- Otsi?tahashha

we extend our greetings, thankfulness and love to them The Birds



Kayé yawa'lé' [14]. Teyethinuhwela-ta

we extend our greetings, thankfulness and love to them

Wisk yawa'lé: [15]. Teyethinuhwela-ta-

we extend our greetings, thankfulness and love to them

Yé-yahk yawa'lé' [16]. Teyethinuhwela-ta-

we extend our greetings, thankfulness and love to her

Tsya-tak yawa'1é: [17]. Tehethwanuhwela ti-

we extend our greetings, thankfulness and love to him

Téklu? yawa'lé: [18]. Teyethinuhwela-ti-

we extend our greetings, thankfulness and love to them

Watlu? yawa'lé: [19]. Teyethinuhwela-ta

we extend our greetings, thankfulness and love to them

Tewasha [20]. Tehethwanuhwela tu

we extend our greetings, thankfulness and love to him

Tewasha uskah [21]. Tehethwanuhwela ti-

we extend our greetings, thankfulness and love to him

Owela?shtha
The Winds

Latihsakayu-téhse?
The Thunderers

Yukhihs6tha? wehni-tahle?
Our Grandmother The Moon

(light provider)

Shukwahtsiha wehni‘tahle?
Our Elder Brother The Sun

(light provider)

Yotsistohkwa-la-
The Fires Scattered About (stars)

Kay¢ nihanukwé-take

the Four Beings (messengers)

Skanyatali'yé

Handsome Lake

Shukwaya®tisu
The Creator

Ta' tho niyohtihak yukwa?nikihla?. Tane? tho.

This 1s how it shall be our minds. That’s it.
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